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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 38/2007
(2007. gada 17. janvaris),

ar ko izsludina pastavigu uzaicingjumu uz konkursu Belgijas, Cehijas, Spanijas, Irijas, Italijas,
Ungarijas, Polijas, Slovakijas un Zviedrijas intervences agentiiru riciba eso$a cukura talakai
pardosanai, lai to izvestu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigu organizaciju ('), un jo ipasi
tas 40. panta 1. punkta g) apakSpunktu un 40. panta 2. punkta
d) apaks$punktu,

ta ka:

Komisijas 2006. gada 29. junija Regulas (EK) Nr.
952/2006, ar ko paredz siki izstradatus isteno3anas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 318/2006 attieciba
uz Kopienas cukura tirgus un kvotu sistémas parval-
dibu (3), 39. panta 1. punkta paredzéts, ka intervences
agentiras var pardot cukuru tikai péc tam, kad Komisija
par to ir pienémusi lémumu.

Belgijas, Cehijas, Spanijas, Trijas, Italijas, Ungarijas, Polijas,
Slovakijas un Zviedrijas riciba ir intervences cukura
krajumi. Lai nodro$inatu tirgus vajadzibas, ir lietderigi
izsludinat pastavigu uzaicindgjumu uz konkursu, lai
minétos krajumus daritu pieejamus izveSanai.

Lai novérstu jebkadus parkapumus, kas saistiti ar to
cukura nozares produktu atpakalievesanu vai atkartotu
ieveSanu Kopiena, par kuriem var sapemt eksporta
kompensaciju, eksporta kompensicija netiek noteikta
eksportam uz Rietumbalkanu valstim.

Nemot véra situaciju Kopienas tirgdi, ir japaredz, ka
Komisija nosaka maksimalo eksporta kompensaciju katrai
konkursa dalai.

Belgijas, Cehijas, Spanijas, Trijas, Italijas, Ungarijas, Polijas,
Slovakijas un Zviedrijas intervences agentiiram japazino
Komisijai par konkursiem. Konkursa pretendentiem jabait
anonimiem.

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2011/2006 (OV L 384, 29.12.2006., 1. Ipp.).
() OV L 178, 1.7.2006., 39. Ipp.

(6)

)

(10)

(11)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 952/2006 42. panta 1.
punkta d) apakSpunktu cena, kas jamaksa veiksmigajam
pretendentam, janosaka uzaicindgjuma uz konkursu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 952/2006 42. panta 2.
punkta e) apak$punktu ir lietderigi noteikt izveSanas
atlauju deriguma terminu.

Lai nodrosinatu intervences cukura krajumu pareizu
parvaldibu, japaredz, ka dalibvalstis pazino Komisijai
par faktiski pardoto un izvesto cukura daudzumu.

Regulas (EK) Nr. 952/2006 59. panta otraja da]a noteikts,
ka Komisijas 2001. gada 27. junija Regulu (EK) Nr.
1262/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 isteno$anai attie-
ciba uz cukura iepirkS8anu un pardosanu, ko veic inter-
vences agentliras (}), turpina piemérot attieciba uz
cukuru, kas piepemts intervencei lidz 2006. gada 10.
februarim. Tomeér intervences cukura talakai pardo$anai
$ads dalijums nav vajadzigs, un ta istenosana dalibvalstim
raditu administrativas griitibas. Tapéc saskana ar 3o
regulu intervences cukura talakai pardo$anai Regula
(EK) Nr. 12622001 nav japiemeéro.

Nosakot daudzumus, kas pieejami katrai dalibvalstij un
ko var pieskirt péc tam, kad Komisija ir noteikusi maksi-
milo eksporta kompensaciju, ir japem véra daudzumi,
kas pieskirti saskana ar Komisijas 2006. gada 7. jalija
Regulu (EK) Nr. 1039/2006 par pastaviga konkursa izslu-
dinaganu Belgijas, Cehijas, Vacijas, Spanijas, Trijas, Italijas,
Ungarijas, Polijas, Slovénijas, Slovakijas un Zviedrijas
intervences agentiiru riciba eso$a cukura talakai pardo-
$anai Kopienas tirgd ().

Cukura parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekssédetaja noteiktaja termina,

() OV L 178, 30.6.2001., 48. lpp. Regula atcelta ar Regulu (EK)

Nr. 952/2006.
( OV L 187, 8.7.2006., 3. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 15552006 (OV L 288, 19.10.2006., 3. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Belgijas, Cehijas, Spanijas, Irijas, Italijas, Ungarijas, Polijas, Slova-
kijas un Zviedrijas intervences agentiiras, izsludinot pastavigu
uzaicindgjumu uz konkursu attieciba uz eksportu uz visiem gala-
mérkiem, iznemot Albaniju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
BijuSo Dienvidslavijas Republiku Makedoniju, Serbiju, Kosovu
un Melnkalni, piedava pardosanai kopéo daudzumu 852 681
tonnu cukura, kas pienemts intervencé un ir pieejams izveSanai.
Katrai dalibvalstij noteiktais maksimalais cukura daudzums ir
noradits I pielikuma.

2. pants

1.  Pieteikumu iesniegdanas termin$ uz pirmo konkursa dalu
sakas 2007. gada 19. janvari un beidzas 2007. gada 24. janvari
plkst. 15.00 péc Briseles laika.

Pieteikumu iesniegSanas termin$ uz otro un turpmakajam
konkursa dalam sakas pirmaja darbdiena péc iepriekséja termina
beigu datuma. Termins beidzas plkst. 15.00 péc Briseles laika:

— 2007. gada 7. un 21. februari,

— 2007. gada 7. un 28. marta,

— 2007. gada 18. un 25. aprili,

— 2007. gada 9. un 23. maija,

— 2007. gada 13. un 27. jinija,

— 2007. gada 11. un 18. jalija,

— 2007. gada 8. un 29. augusta,

— 2007. gada 12. un 26. septembri.

2. Piedavajumi ir jaiesniedz intervences agenttras, kuru riciba
ir I pielikuma noraditie cukura daudzumi.

3. pants

Divu stundu laika péc piedavajumu iesnieg§anas termina
beigam, ka noteikts 2. panta 1. punkta, attiecigas intervences
agentiras pazino Komisijai par sanemtajiem piedavajumiem.

Konkursa pretendenti netiek identificéti.

Par konkursam iesniegtajiem pieteikumiem japazino elektroniski
saskana ar II pielikuma sniegto paraugu.

Ja nav iesniegts neviens piedavajums, dalibvalsts informé par to
Komisiju taja pasa termina.

4. pants

1.  Komisija nosaka balta cukura un jélcukura maksimalo
eksporta kompensaciju vai nolemj nepienemt piedavajumus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 318/2006 39. panta 2. punkta
minéto procediru.

2. Satijuma pieejamo daudzumu samazina lidz daudzumam,
kads minétajam satijumam noteikts taja pasa diena saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1039/2006.

Ja, piepemot piedavajumu par maksimalo eksporta kompensa-
ciju, kas noteikta saskana ar 1. punktu, tiktu parsniegts stjjuma
samazinatais pieejamais daudzums, minétais piedavajums jaiero-
bezo lidz $ddam samazinatam pieejamajam daudzumam.

Ja, pienemot kadas dalibvalsts visu to pretendentu piedava-
jumus, kuri gatavi eksportét vienu sitijumu par to pasu
eksporta kompensaciju, tiktu parsniegts 3$ads samazinatais
pieejamais daudzums, tad samazinato pieejamo daudzumu
pieskir $adi:

a) sadalot daudzumu starp attiecigajiem pretendentiem propor-
cionali kop&am daudzumam katra vinu piedavajuma vai

b) proporcionali sadalot starp attiecigajiem pretendentiem,
nemot véra katram pretendentam noteikto maksimalo
apjomu tonnas, vai

o) lozgjot.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 952/2006 42. panta 1.
punkta d) apakSpunktu cena, kas jamaksa veiksmigajam preten-
dentam, ir EUR 632 par tonnu balta cukura un EUR 497 par
tonnu jélcukura.
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5. pants

1. Izvesanas atlaujas pieteikumu un atlauju 20. ailé ieklauj
vienu no III pielikuma minétajiem ierakstiem.

2. Izvesanas atlaujas, kas izdotas saskana ar uzaicinajumu uz
konkursa dalu, ir derigas no to izdosanas dienas lidz piekta
kalendara ménesa beigam, skaitot no ménesa, kas seko tam,
kura notikusi §1 konkursa dala.

6. pants

1. Vélakais piektaja darbdiena péc tam, kad Komisija ir notei-
kusi maksimalo eksporta kompensaciju, attiecigas intervences
agentliras saskana ar IV pielikuma sniegto paraugu pazino
Komisijai katra konkursa dalda pardotd cukura precizu
daudzumu.

2. Ne vélak ka katra kalendara ménesa beigas attieciba uz
iepriek3gjo kalendara ménesi dalibvalstis pazino Komisijai par
tiem cukura daudzumiem, kas noraditi izvesanas atlaujas, kas
nosiititas kompetentajam iestadém, ka ari informé par attieciga-
jiem cukura daudzumiem, kuri izvesti, nemot véra pielaides, kas
atlautas saskapa ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (%)
8. panta 4. un 5. punktu.

7. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 952/2006 59. panta otras dalas,
minéto regulu pieméro, lai lidz 2006. gada 10. februarim inter-
vencei pienemto cukuru pardotu talak, ki noteikts 3is regulas
1. panta.

8. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 17. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

Dalibvalstis, kuram ir intervences cukurs

Dalibvalsts

Intervences agentiira

Intervences agentiiras riciba
esosie daudzumi, kas pieejami
pardosanai, lai tos izvestu
(tonnas)

Belgija

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Treves, 82[Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/B-1040 Brussel

Tél[Tel. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

28 648,00

Cehija

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a $krob

Ve Smeckdch 33

CZ-11000 PRAHA 1

Tel.: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

35902,72

Spanija

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

Fax (34) 913 47 63 97

43 084,00

Irija

Intervention Section

On Farm Investment

Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tél.: (00 353) 53 63437

Fax: (00 353) 9142843

12 000,00

Ttalija

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

00185 Roma

Tel. (39 06) 49 49 95 58

Fax: (39 06) 49 49 97 61

492 791,70

Ungarija

Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
(Agricultural and Rural Development Agency)
Soroksari Gt 22-24.

HU-1095 Budapest

Tel: 36/1/219-6213

Fax: 36/1/219-8905 vagy 36/1/219-6259

138 592,90

Polija

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Cukru

Dziat Doptat i Interwencji
Nowy Swiat 6/12

00-400 Warszawa

Tél: +48 22 661 71 30
Fax: +48 22 661 72 77

8 623,00

Slovakija

Podohospodarska platobnd agentdra
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000,00

Zviedrija

Statens jordbruksverk
S-551 82 Jonkoping
Tél: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 19 05 46

59 038,00
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II PIELIKUMS

Paraugs 3. pantd minétajam pazinojumam, kas iesniedzams Komisijai
Veidlapa (¥)
Pastaviga konkursa izsludinasana intervences agentiiru riciba eso$a cukura talakai pardoSanai

Regula (EK) Nr. 38/2007

1 2 3 4 5
DiEEevra:leSc’els(azuiirriOd Pretendentu numeracija Satijuma Nr. Dautzlsums Eksp OETSRTf gz)Plil;SiCija
1
2
3
utt.

(*) Veidlapa janosita pa faksu uz $adu numuru: +32 2 292 10 34.
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bulgaru valoda:
spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:
anglu valoda:
francu valoda:
itaju valoda:
latviesu valoda:
lietwviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

I PIELIKUMS

Norades, kas minétas 5. panta 1. punkta
V3HeceHo ¢ Bb3craHoBsiBaHe cbryacHo Pernament (EO) Ne 38/2007
Exportado con restitucién en virtud del Reglamento (CE) n° 38/2007
Vyvezeno s néhradou podle nafizeni (ES) ¢. 38/2007
Eksporteret med restitution i henhold til forordning (EF) nr. 38/2007
Mit Erstattung ausgefithrt gemédf der Verordnung (EG) Nr. 38/2007
Eksporditud toetusega vastavalt méarusele (EU) nr 38/2007
E€ayoyn pe emotpoer ovpgova pe tov kavoviopo (EK) apd. 38/2007
Exported with refund pursuant to Regulation (EC) No 38/2007
Exporté avec restitution conformément au réglement (CE) n® 38/2007
Esportato con restituzione ai sensi del regolamento (CE) n. 38/2007
Saskana ar Regulu (EK) Nr. 38/2007 eksportéts, sanemot kompensaciju
Eksportuota su grazinamaja i§moka, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 38/2007
Visszatéritéssel exportilva a 38/2007/EK rendelet szerint
Esportat b'rifuzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru 38/2007
Uitgevoerd met restitutie overeenkomstig Verordening (EG) nr. 38/2007
Wywoz objety refundacjg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 38/2007
Exportado com restituicdo, nos termos do Regulamento (CE) n.° 38/2007
Exportat cu restituire in baza Regulamentului (CE) nr. 38/2007
Vyvezené s ndhradou podla nariadenia (ES) ¢. 38/2007
Izvozeno z nadomestilom v skladu z Uredbo (ES) 3t. 38/2007
Viety asetuksen (EY) N:o 38/2007 mukaisella vientituella

Exporterat med exportbidrag enligt forordning (EG) nr 38/2007
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IV PIELIKUMS

Paraugs 6. panta 1. punkti minétajam pazinojumam, kas iesniedzams Komisijai
Veidlapa (¥)
Pastaviga konkursa ... dala intervences agentiiru riciba esoda cukura talakai pardosanai

Regula (EK) Nr. 38/2007

1 2

Dalibvalsts, kas pardod intervences cukuru Faktiski pardotais daudzums (tonnas)

(*) Veidlapa janosita pa faksu uz $adu numuru: +32 2292 10 34.



